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MEXAHU3M • MOVEMENT • UHRWERK • MOUVEMENT • MECANISMO 

N2 ,n:eram1 

Part No. 

Teilnummer 

N° äe Ja piece 

N° de la pieza 

100 

105 

l lO

121/3 

125 

166 

180/1 

185 

190 

195 

1814 

llJJanrna 
Plate 
Werkplatte 
Platine 
Platina 

Ha!lMeHOBamre 

Description 

Benennung 

Denomination 

Denominaci6n 

MocT 6apa6am1bn�1 
Barrel bridge 
Federhausbrücke 
Pont de barillet 
Puente de cubo 

MocT KOJJecuoii nepe,n:arm ( anrpeBa,1'­
Hbii'i) 
Train wheel bridge 
Räderwerkbrücke 
Pont de rouage (finissage) 
Puente de rodaje 

MocT 6a11aHCOBbIH 
Balance cock 
Unruhkloben 
Coq 
Puente de volante 

MocT am,epHoH mimrn 
Pallet cock 
Ankerkloben 
Pont d'ancre 
Puente de iincora (de horquilla) 

KpeneiKnaH cKo6a MexaHHaMa 
Casing clamp 
Werkbefestigungsbügel 
Bride de fixation 
Brida de fijaci6n 

Bapa6aH c BaJJOM H npy,KHHOH 
Barrel with arbour and mainspring 
Federhaus mit Federwelle und Feder 
Barillet complet (avec ressort) 
Cubo completo (con muelle) 

Kopnyc 6apa6ana 
Barrel drum 
Federhaustrommel 
Tambour de barillet 
Cubo sin tapa 

KpbnnKa 6apa6ana 
Barrel cover 
Federhausdeckel 
Couvercle de barillet 
Tapacubo 

Ban 6apa6aHa 
Barrel arbour 
Federwelle 
Arbre de barillet 
Arbol de cubo 

N2 ,n:eT a1111 

Part No. 

Teilnummer 

N° de Ja piece 

N" de la pieza 

201/1 

2 l0 

227 

242 

260 

307 

307/1 

324 

325 

Hal:!MeHOBaHHe 

Description 

Benennung 

Denomination 

Denominaci6n 

1J.e11'l'pa.1JbHOe K0.lJeco C Tpn6oM. 6e3 
MllHYTHHKa 
Centre wheel and pinion without can­
non pinion 
Großbodenrad mit Trieb ohne Minu­
tenrohr 
Roue de centre sans chaussee 
Rueda grande de arrastre sin ca.non 
de minutos 

llpoMe,KyTOlJHOe K0JICCO C Tp!!60M 
Third wheel and pinion 
Kleinbodenrad mit Trieb 
Roue . moyenne 
Rueda primera 

UeHTpaJibHoe ceKy11,n:uoe KOJJCCO c TpH-
6oM 
Sweep second wheel and pinion 
Zentrumsekundenrad mit Trieb 
Roue de seconde au centre 
Rueda de segundero central con 
p,ifion 

M1rnynum C Be.n:yn.tHM KOJieCOM 
Cannon pinion with whed 
Minutenrohr mit 1Vlitnehmerrad 
Chaussee avec roue entraineuse 
Canon de minutos con rueda de ar­
rastre 

BeKCeJibHOe KOJJeC0 
Minute wheel 
Wechselrad 
Roue de minuteric 
Rueda de rninuteria 

llo;i,BHiKHfül onopa ]{O.lJOHKH 
Adjustable stud holder 
Beweglicher Spiralklötzchenträger 
Porte-piton mobile 
Portapit6n m6vil 

Perymnop 
Regulator 
Rilcker 
Raquette 
Raqueta 

llpoTHBoy.n:apuoe ycTpoikrno, nepxnee 
Shockproof device, upper 
Stoßsicherung, oben 
Dispositif antichoc, dessus 
Dispositivo amortiguador, superior 

llpoTHBoy,n:apHoe yCTpoiicTBO, HinKHee 
Shockproof device, lower 
Stoßsicherung, unten 
Dispositif antichoc, dessous 
Dispositivo amortiguador, inferior 
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N2 JJ;eTaJIH 

Part No. 

Teilnummer 

N° de Ja piece 

N° de Ja pieza 

355 

356 

401 

407 

410 

414 

415 

420 

423 

425 

430 

435 

5 3aKa3 3035 

HaHMeHOBaHHe 

Description 

Benennung 

Denomination 

Denominaci6n 

3aMoK perynmopa 
Regulator key 
Rückerschlüssel 
Clef de raquette 
Llave de raqueta 

lliTH�T peryJIHTOpa 
Regulator pin 
Rückerstift 
Goupille de raquette 
Pasador de raqueta 

3aBOJJ;HOH BaJI 
Winding stem 
Aufzugwelle 
Tige de remontoir 
Tija de "remontoir" 

KynaqJ(OBaH Mycjna 
Clutch wheel 
Schiebetrieb 
Pignon coulant 
Pi,ii6n corredizo 

3aBO.UHOÜ TpH6 
Winding pinion 
Aufzugtrieb 
Pignon de remontoir 
Pifi6n de "remontoir" 

TipoKJiaJI,Ka 3aBOJJ;Horo Koneca 
Crown wheel seat 
Kronradauflage 
Assise de raue de couranne 
Asiento de rueda de corona 

Bapa6a1rnoe KOJieco 
Ratchet wheel 
Sperrad 
Rochet 
Rochete 

3aBO.ZJ;HOe KOJieco 
Crown wheel 
Kronrad 
Raue de couronne 
Rueda de corana 

HaKJia.nKa 3aBOJJ;Horo KOJieca 
Crown wheel core 
Kronradkern 
Noyau de raue de couranne 
Sombrerete de rueda de corana 

Co6a11Ka 
Click 
Sperrkegel 
Cliquet 
Trinquete 

TipyRmtta co6aqK11 
C!ick spring 
Sperrkegelfeder 
Ressort de cliquet 
Muelle de trinquete 

3aBOJJ;HOM pbitiar 
Clutch lever 
Wippe 
Bascule 
Biiscula 

.N'2 JJ;eTa,rn 

Part No. 

Teilnummer 

N° de la piece 

N° de Ja pieza • 

440 

443 

445 

450 

462 

498 

603 

604 

612 

614 

HaHMeH0B att11e 

Description 

Benennung 

Denomination 

Denominaci6n 

Tipy)KHHa 3aBO.UHOfO pb1qara 
Clutch Jever spring 
Wippenfeder 
Ressort de bascule 
M.uelle de biiscula

TiepeBOJJ;HOH pb1qar 
Setting Jever 
Stellhebel 
Tirette 
Tirete 

ITpyRrnHa rrepeao.nttoro pb1qara ( �HK­
caTOp) 
Setting lever spring 
Stellhebelfeder (Riegel) 
Ressort de tirette 
Muelle de tirete 

TiepeaoJJ;11oe KOJieco 
Setting wheel 
Zeigerstellrad 
Renvoi 
Rueda de transmisi6n 

MocT BeKceJibHoro KOJieca 
Minute wheel bridge 
Wechselradbrücke 
Pont de rauage de minuterie 
Puente de radaje de minuteria 

lliaä6a �pHK!l;HOHHaH 
Friction washer 
Friktionsscheibe 
Rondelle de friction 
Rodaja de fricci6n (de apretar) 

rrpoMeR{YT01JHOro KOJieca, 
BepXHHfI 
Jewel for intermediate wheel, upper 
Stein für Zwischenrad, oben 
Pierre de raue intermediaire, dessus 
Piedra de rueda intermedia, superior 

KaMeHb npoMe,KyT01JHOro KOJieca, HH)l{­
HHii 
Jewel for intermediate wheel, lower 
Stein für Zwischenrad, unten 
Pierre de roue intermediaire, dessous 
Piedra de rueda intermedia, inferior 

KaMeHb TpH6a n;eHTpaJibHOii ceKyHJJ;­
HOli CTpeJIKH, BepxHHM 
Jewel for sweep second pinion, upper 
Stein für Zentrumsekundentrieb, oben 
Pierre du pignon de seconde au 
centre, dess us 
Piedra de! pLii6n de segundera cent­
ral, superior 

KaMeHb TpH6a u;ettTpaJibHOM ceKyHJJ;­
HOii CTpeJIKH, HH)l{HHM 
Jewel for sweep second pinion, lower 
Stein für Zentrumsekundentrieb, un­
ten 
Pierre du pignon de seconde au 
centre, dessous 
Piedra del pi.non de segundera cent­
ral, inferior 
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.N'2 ii:eT aJI!:I 

Part No. 

Teilnummer 

N° de Ja piece 

N° de Ja pieza 

736 

738 

740 

741 

771 

Q542 

2551 

2552 

2558 

12573 

2575 

Ha11MeHOBam1e 

Description 

Benennung 

Denomination 

.Denominaci6n 

l(oJIO,D:Ka AJI51 BOJIOCKa 
Collet for hairspring 
Spiralrolle 
Virole pour spiral 
Virola para espiral 

KoJiomca AJI51 BoJioc1ca 
Stud for hairspring 
Spiralklötzchen 
Piton pour spiral 
Pit6n redondo para espiral 

lliTIIqJT KOJIOHK11 
Hairspring stud pin 
S pi r a lkl ötzchenstif t 
Goupille de piton 
Pasador de pit6n 

lliTillflT J(OJIO,D:KH 
Hairspring collet pin 
Spiralrollenstift 
Goupille de virale 
Pasador de virola 

3aBO,D:Hall rrpy)K!:!Ha c <ppHKl\HOHHOII 
HaKJia,D:KOII 
Mainspring with brake spring 
Aufzugfeder mit Schleppfeder 
Ressort de barillet avec ressort de 
freinage 
Muelle real (cuerda) con muelle de 
frenar 

,Usoihwe rrepesoii:aoe I<OJieco Ka.neH­
ii:apa 
Double calendar setting wheel 
Doppel-Kalenderstellrad 
Renvoi double du calendrier 
Rueda de transmisi6n doble del calen­
dario 

Il.naTHHa 1caJieH.11:apa 
Calendar plate 
Kalenderplatte 
Planche du calendrier 
Placa del calendario 

IlaJiel( KOJieca ii:aT 
Date finger 
Datumfinger 
Doigt de quantieme 
Dedo de fecha 

4acosoe KOJieco C .!J:BOl!Hb!Mll sy6b51Mll 
Double-toothing hour wheel 
Stundenrad mit Doppelzahnung 
Roue des heures double denture 
Rueda de las horas, doble dentadura 

Ilpy)KHHa naJibl(a rrnJieca ii:aT 
Date finger spring 
Datumfingerfeder 
Ressort du doigt de quantieme 
Muelle del dedo de fecha 

Ilpy)KHHa <pHKCaTOpa ,D:aT 
Date jumper spring 
Datumsperrfeder 
Ressort du sautoir de quantieme 
Muelle de! fiador de fecha 

.N'2 ii:e,aJIH 

Part No. 

Teilnummer 

N° de Ja piece 

N ° de Ja pieza 

2576 

2585/1 

5101 

5105 

5110 

5121/3 

5125 

5415 

5420 

5425 

5445 

5462 

Ha!:!MeHOB am1e 

Description 

Benennung 

Denomination 

Denominaci6n 

<l>mccaTop .11:aT 
Date jumper 
Datumsperre 
Sautoir de quantieme 
Fiador de fecha 

,UHCK CO nma.noi'! ,D:aT 
Date disk 
Datumscheibe 
Disque de quantieme 
Disco de fecha 

BHHT MeXaHH3Ma 
Case screw 
Werkbefestigungsschraube 
Vis de fixage 
Tornillo de mecanismo 

BHHT MOCTa 6apa6aHHOrO 
Barrel bridge screw 
Schraube für Federhausbrücke 
Vis de pont de barillet 
Tornillo de puente de cubo 

BHHT MOCTa KOJieCHOII rrepeii:aqH 
Train wheel bridge screw 
Schraube für Räderwerkbrücke 
Vis de pont de rouage 
Tornillo de puente de rodaje 

BHHT MOCTa 6aJiaHCOBOfO 
Balance cock screw 
Schraube für Unruhkloben 
Vis de coq 
Tornillo de puente de volante 

BHHT MOCTa aHKep1-1oii: BHJIK!i 
P all et cock screw 
Schraube für Ankerkloben 
Vis de pont d'ancre 
Tornillo de puente de ancora 

BaHT 6apa6a1-rnoro KOJieca 
Ratchet wheel screw 
Schraube für Sperrad 
Vis de rochet 
Tornillo de rochete 

BlrnT 33BOAHOro KOJieca (JieBa51 
pesh6a) 
Crown wheel screw (L. H. thread) 
Schraube für Kronrad (Linksgewinde) 
Vis de roue de couronne (filet gauche) 
Tornillo de rueda de corona (rosca a 
izquierda) 
BrrHT co6aqKH 
Click screw 
Schraube für Sperrkegel 
Vis de cliquet 
Tornillo de trinquete 
BrrHT npy)KHHbI rrepeBO,D:HOro pbJqara 
( <pllKCaTop a) 
Screw for setting lever spring 
Schraube für Stellhebelfeder (für Rie­
gel) 
Vis de ressort de tirette 
Tornillo de muelle de tirete 
BllHT MOCTa BeKceJibHOro KOJieca 
Minute wheel bridge screw 
Schraube für Wechselradbrücke 
Vis de pont de rouage • de minuterie 
Tornillo del puente de rodaje de mi­
nuteria 
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